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NER ACOTE .

COMEDIA F AM'QSA"
EL GOLFO DE LAS SIRENAS.

‘ - EGLOGA PISCATORIA. V
Fiesta que.se representd a Sus Mgg. en el Real Sitio de la Zarzuela.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.’
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. .

Ulifes , Galan. - Scila, Cazadora. .  Quatrs Sivemas. =
Sileno o Pefcador Galan. Caribdis, Deidad marina. Quatre Coros de Mufica.

Alfeo , Pefeador fimple.  dfirea s Villana.
Lauro , Pefcador viejo. Celfa, Pillana. .
Muficos Pefcadores, Muficas s Vilanas.

Anteg 5 Criado.
Dasnte 5 Criade.

JORNADA PRIMERA.
. ~ Salen 'Alfea\\ Peﬁadér ruftico, y Celfa Villana.

Alf. I \ende efas redes al fol,

y no me repriques , Celfa,
que vengo hecho -un bafilifcol
Celf. Con quien,dime, esfa pendencial

Alf.Con el wmar,y la cabana
Celf. Pues qué tiene que ver , beftia,
la cabana con el mar? '

Alf Facil es la confequencias
V6 al mar, y pefca no halles
do i la cabafa la vuelta,
y hallote 3 ti en la cabafa;
pues qué mucho que dar fienta,
viendo contra mi 3 las dos
en fus efectos opueftas, '
con la mala pefea alid,
y aqui con la buena pefca?
Celf. Ya cfperaba yo que fuefle
algnoa malicia vuefa.
dlf. Pues enganaifos » que nunca
fue malicia Ja evidenciag
fuera de que {i adelanto
el enojos no ¢s con clla V
{oldemente: Celf. Pues con quien?
4dlf. Con todos guante 5 poetas

dicen que rie la aurora;

'y R llord, -llora pérlas.

Con quantos dicen que ¢l mar

- de plata la orilla argenta,

en cnyo regazo fon

catres de flores las felvas,
los arroyos, inftrumentos
de criftal, citaras bellas,

- los arboles dec efmeralda,
‘las aves capilla dieftra

de la camara del fol,
Enamorada caterva,

que rchacia ca el buen ticimpe, |
nunca del mlo te acuerdas,

fal al cawmpeo, fi eres hombre,
con todas tus copras llenas

de roficleres , y alborcs,

. . . 42 P8fp.
veras fi mientes, cubierta /m\
de cciios hallando al alva, V
al fol de tupidas nieblas, ">,

. . L sy
las aves mudus y trittes, ~dga

las flores muftias y yertas, -

y al mar cuojado, tunto,

que hidropica fa fuberbia, -
fe



E! golfo de
fe quiere beber los montes; :
y fi no, porque lo veas,
oye, Celfa; lo que dicen
ayre , agua, fuego y tierra,

Celf. Pues qué dice el ayre?

€or.1.Que el enero fus verdes imperios
le tala furiofo con rafagas tales,
que en vez de que entonen {us avgs

y copas,
fus copas fe quejan,y gimen {us aves.
Celf Y qué dice ¢l agua?l
Coro 2- Que el enero fus campos de
vidrioy
en paramos vuelve de nieve
cha,
que en vez de que al alva
de efpejos, |
de helados embozos le firven al alva,

Celf. Y qué dice el fuego?

Cor. 3. Queel enero fus luces hermofas
le apaga entre nubes de palidos velos
que en vez de que al yelo f{us rayos

deshagan, ‘ ‘
pafmad-s s rayos, tiritan al yelo.

Celf. Qué dice la rierra ?

Cor. 4. Que ¢l enero fus flores y rofas,
-~ de fuerte marchitas y muftias le
. dexa, :
qen vez de q fean eftrellas lucientes,

aun fer no permite eclipladas eftre-

Celf. Y todos qué dicené (llas.,

Tod. Que porque el enero cruel los

. embifte. - '

Cor. 4. Las flores fe pafman,

Cor. 3. Los rayos tiritan,

Cor. 2. Las ondus fe quejan.

Cor. 1. Los paxaros gimen.

€elf Qué dicen ? 4If. Qué dicen?

Tod. Qu:z porque el encro con ellos

- embifte, , :
las flores fe palman,los ray osftiritan,
las ondas fe quejan, los paxaros

) gxm«:u. .
Sil deas. Veatarolos pefcadores

’y efcar-

le fievan

las Sirenas.
de las fagradas riberas
del trinacrio mar, 4 .dent.Hermofas
zagalas, que en fus arenas
tantas veces de fus ninfas
vencifteis Ja competencia.
Salen por una parte Sileno,y Pefcadores,
y por otva parte siftrea y ¥ illanos.
Pefe. Qué nos quieres?
Vill. Qué nos mandas?
Los dos. Dadme albricias. ;
Unos y otros, De qué nuevas?
Sil. Antes que yo las mias digay

Adlgd las ﬁ)yas A{h-eﬁ;

- que la urbanidad mas ruda
es cortés con la belleza.
AB. Aunque no lo fea la mia

agradezco la licencia.
Defde aquel Parde peitafco,
en cuyos hombros e afienta,
no fin vanidad de noble,
ruftica fubrica bella,
breve alcazar de los Diofes,
la vez que de fus esferas
defcicnden 3 nueftros vallesy
hatta efa Zarza pequena,
que 'verde; a pefar del ticmpo,
todo el afo fe conlerva. 5
Advercid de donde, d donde
digo y no perdais las {chas,
ue imporia faber que fon,
?x la planta {c os acuerda,
fi (= os acuerda el penafeo,
defde el Pardo 2 la Zarzuela:
Difcurria apacentando
la ficmpre familia inquieta
de mis cabras, que golofas,
de uno en otro alamo trepai,
porque les pagne la hoja
lo que les dube la yerba,
quando de fu ameno efpacio
la eamaranada afpereza
miro difcurrir 4 tropas
feltivas carrozas, lenas
de hermolos coros de ninfas,

5

cite



De Don Pedro Calderon de la. Barca.

cuyas divinas bellezas ‘ tan linda como ella mefma,

4 defagraviar fin duda no la prefté para el cafo
vienen a la primavera, el atributo de Perla.
reftituyendo a los campos Ea fin, {ean las que fueren,
quantos matices grofera quien me entendiera iz eatienda,
robdé de enero la fana, fiando al {ugrado folio
pues-les hacen que florezcan al relpecto de la aufencia,
de las deftroncadas ruinas, a nueltro mifero albergue
que marchité la violencia, delcienden, que la ‘grandeza
cada cofcoxa un clavel, tal vez f{e divierte afable-
cada arilta una azucena, ~entre la humilde fimpleza
Vilas, y dexando al libre de lo ruftico, porque
ufo de fu ligereza cotejando diferencias,
el defirandado rebaiio, ver lo que fon,y no fon,
procuré faber quicn eran, les fuele fervir de fieltas
y {upe que eran de dos Salid y pues, i recibiclas,
Deidades , que iban tras ellas, haciendo a la ulanza nueltrs
{agrado obfequio , bien como  feftejos & fu venida.

Ia rofa del Prado Reyna, Sil. Y anade, para que fean A
la' maravilla del Prado , aan mas dignos los foltejosy
Infanta , (alen rifuefas, que atravelundo la felva,
acompaiadas de flores, en un enfrenado brato,

quando alva y aurora dexan tan ajuftado i la rienda,

el ciclo de los matices, que le fobraba el caftigo,

el campe de las eftrelias. - para eftar'd la obedienciay

Sus nombres oi , pero f{oy el Apolo de eftos valles,,

tal, que ya no fe me acuerdan: pues como Quarto Planeta,

mnas bien sé que el uno de ellos, por mas que fe emboce, no hay,
fignificando que reyna trage en que no refplandezca,

en guerra y paz, {e compone cuidado haciendo el acafo, .
de Deidad de paz y guerra, y defcuido 1a fineza, |
pues:Diana el nombre acaba, fi hay fineza defcuidada,
fiendo Marte quien le empieza, las figue, que efta es la nueva
primero y ultimo acento que yo os traigo , porque eftande
dando los dos; de maneray 3 la falda de efa Eerra,
que tomando & Marte el mary montado Adonis, le vi

d Diana el Ana’, encierra baxar , haciendo deshecha

¢l nombre ‘de Mar-y-Ana, de que en fu bufca venia,
imperiofas excelencias. en alcance de una fiera,

El fegundo cn fu priacipio que colmilluda, penfaban
con €l convienc, mas echa fer de otra Venus tragedia,
por otra’parte, acabando fin ver que a fa rayo no hay,
cn no*-sé ' que cofa rerfa, : por mas que vucle ligera, -

i ya cierta Margaritay por mas que ligera corra,

» 2 P -
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+El.golfo de las Siremas. -

pluma o piel que fe defienda :
Y pues mejorando el dia,
tanta montaraz, grandeza
hace que los elementos
retiren fus inclemencias,
‘valéos del exemplar,
oyendo fus afperezas, o
como en halagos convierten
avre , agua , fuego y tierra,
Fill. 1. Pues qué dice el ayre?.
Cor. 1. Que ya fus gemidos fon ecos
fuaves. ; ‘
Pefi. 1. Pues qué dice el agua?
Cor. 2. Que ya fon fus yelos clpejos
de plata. , &
Vill. 2. Qué dice ¢l fuego? .
Cor. 3. Que ya fon fus nubes templa-
dos refloxos. -
Pef¢. 2. Qué dice la tierrad
Cor. 4. Que el que antes fue invierno
€s ya primavera.
Tod. Y todos qué dicen?
Afn.Quedvifta detalesdeidades fefices.
1. Los paxaros cantan,
2. Las luces fe alegran.
3. Las flores renacen.
4. Lasondas fe ricn, ,
Tod. Qué dicen ¢ Los dos. Qué dicen?
T°0d. los Cor. Que A vifta de tales dei-
‘dades filices,
los paxaros cantan, las luces fe ale-
‘ grany, ‘ .
las flores renacen , las ondas {e rien,
Pefi. Ea , zagalas, vofotras
venid, reduciendo 3 aquella
Zarzuecla, O pequefia Zarza
voeftras cabras , porque fea,
fi por ventura a [u abrigo
quifieren pafar la ficftay
de f{u candido tributo
divertimiento la ofrenda:
Vofotrds echad al mar
las redes , para que tengan,
fi les cansare la caza, ‘

fegunda holgura en la pefca,
Celf. No ferd mejor, porque
tiempo el feftejo no pierday
que defde luego, cantando
y baylando , demos. muefira
de nueflro aiborozo 2 4f. Bien
hadicho. Celf. Pues, Alfec,empieza
tu la cancion, pues que tu
eres quien todo lo alegra
Alf.Efo no haré yo en verdady
porque hay en las islas nuevas
deidades, ‘tan rencoriofas,
que de otros cultos les pefa.
Si fabeis que Scila, envidia
de Anfititre ,. pues por ella
de Neptuno defpreciada,
en. eftos montes. fe alberga,
Semidea es de eftos montes,
cuya nociva belleza
" en veneno de los ojos,
"pues quantos naufragos echa
i efta playa el mar, la figuen,
venciendo el ceio A efa cuefta,
que en vez de Alcazar, remata
en una profunda cueva,
donde el trifte peregrino
~muere defpenudo al mar,
que afi la pafada ofenfa
de Anfititre , y de Neptuno-
en fus hucfpedes la venga:
Si fabejs que hija de Aglauco,
Marino Dies, yuna bella...
Sirena , Caribdis’y tiene . *
fu adoracion en aquellus
rocas, que dentro del mar
fobre un cfcollo fe afientan,
cuya regalada voz, ..
traidoramente halaguefiay, |
es veneno del oido; | :
de fuerte, que nadie llega
a oirla, que arrebatado
de fu acenro, no; perezea, -
flendo imperio fuyo tado , ..
el golf'o de .las Sirenasy, .-
, en



D: Don Pedre Calderon de la Barca.

en venganza de 'fu mudre,
d quien-Aglauco defprecia
Por qué querus encjarlasy.
y mas quindo ticnen hechas
aces con los Mercaderes

¢ eftas woftadas arcenas,

en fe de los facrificios

que llegamos 3 ofrecerlas?
Y afi > 1d’ vofotros, que yo
no quivro nada con ellas,
ayudando 2 celebrar

las deidades extrangeras

nt de efa Mari-DBiana,.

ni de efotra Mari-Terfa,
porque Scila, ni Caribdis
contra mi no fe conviutan
en alguna Mari-Brava,

que como otra vez me prenda,
y Qi comello y bebello,
venga yo a pagar la felta.

Lawr. Aunque a ¢fos riefgos nacimos

L $ que natimos ci Lft
slas del trinacrio mar,
antes por la caufa mefina
debemos. d otras Deidades
tener gmtds. Tod. Vén. apucfa.
Alf Juro a Baco, Dios vinofo,
]He era IBIJOT P.lrsl Pt‘ -.l)
que para Dxrs, de no ir,
{i no me levan A cueflas.
Ecbaﬁ; en tierm. .
Celf No rogyeis & un ruin, que yo
atan digna accion atenta,
fu aufencia (opnre. Alf. Quando
no fopris vos mis aukucms
y enfermedades ¢ mas como -
ha de fer 2 Celf. Decita manera.
Cant, Las nuevas dexdades
de nueftra ribera
a defagraviar
a la primavera,
vengan norabuena. . Baylan toda:.
"Tod. I\om ueny vengan,
quf La alva de eftos monte.s,

‘

gue con fu beileza
hace que ala tarde
el fol - amanezca)
venga norabuena,
T od. Norabuena venga.
Celf. El fol que la foue,
cuya luz fupxema,
aun mas que en las vidas,
en las almas reyna,
venga norabuena.
T'od. Norabuena venga,
Celf La aurora, quea entrambos
1gual {muc, en mueftra
de que participa
de entrambas grandezas,
venga norabuena. .
T od. Norabuena venga.
Celf. Las ninfas hermofas,
las gracias difcretas,
de aquella alva flores,y
de aquel fol eftrellas,
vengan norabuena.
T od. Norabuena vengan.
Celf. Y pues ya fus rayos
fe ven de 'mas cerca,
digan cn fu falva
fuego, ayre, agua y tierra.
Deuntro vuido como de terremote,
Uno dent Jupiter ,. piedad.
Otro. Ncptuno, clemencxa. ,
Alf. Aqucl es otro cantar. Levantafe,
T'od. Qué es aquello ? Leur.Si las {enas
no defmiente la diftancia,
con agua y vicato forceja
cnntmﬁado allt un baxel.
Dent. Amayna, amayna la vela.
Uno. A la mura. Otre. Al chafaldete.
Otro. A la efcota. Tod. Qué tragedia!
ﬂfi Pues nofotros no battamos.
cparagla, fus qucjas
no oigamos, volved al bayle,y
y atmvefando efa felva,
venid i falir al pafo.

ELaur Bien dxcr;. T od. Profvue , Celfa.

Ceif.



El golfo de
Celf. Las nuevas Deidades
de nueftra ribera.
Entranfe cantando y baylando.
Dent. Jupiter, piedad,
Neptuno , clemencia,
T'od. Norabuena vengan,
vengan norabuena.
Dent. Jupiter , piedad,

Neptuno , clemencia.

Alf. Bien mueftra lamento y canto,
que de alegria y trifteza

elte fiempre voraz monftruo

de los figlos fe alimenta:

mas quicn me mzte cn moral,

fiendo ulmendro? y afi, eatre eftas,

eftotras , por no caufar

a Scila y Caribdis quéja,

de mi red alli cogiendo

los puntos, y las carreras,

que {i hay medias que fon redes,

tambien redes que fon medias;

diré folo y que fi hubiefe

eflto de fervir de fefta,

aqui acabara laLoa,

y empezara la Comedia,

diciendo los unos.

Dent, Afuf. Norabuena vengan.
Alf. Los otros diciendo. Fafe.
Vlif.dent. Amayna la vela,

y antes que viento de mat

dé con nofotros en cfas

altas rocas, el elquife

los que pueda falve. Uno dent. Sean

Ulifes, Dante y Anteo

los primeros. Vlif. Mientras vuelva,

pues nunca el voto es inutil,

repitan las voces nucliras.
Tod. Jupiter , piedad,

Neptuno, clemencia, ;
Sale Scila veftida de cazadoraen lo alto,
yCaribdis de Sirena,cada nnapor [u parte.
Seil. Qué bien parece dmi vifta,
Car. Qué mala mi oido {uena, -
§til, kI zozobrado uracan:

las Sirenas.

Car. La delefperada queja.

Scil. De aquel baxel , que embeftido,

Car. De aquella mave, que expuclia.

Seil. De las rafagas del viento,

Car., A los baxos de la tierra.

Scil. Corriendo viene forcunal

Car. Ffta corriendo tormenta !

Scil. O mueran todos!

Car. O ninguno muera !

Scil. Que no hay para mis rencores.’

Car. Que no hay para mis foberbias,

Scil. Mufica como el gemido.

Car. Dolor como la miferia,

Scil. Porque qué mayor lilonja.

Car. Porque qué mayor ofenfa.

Scil. Que ver que perezcan todos,

Car. Que ver que nadic perezca.

Scil. Aunque po fea & mis manos?

Car. Y que & mis manos no fea ?

Seil. Y afz, alegre en fu defdicha.

Cer.Y afi, trifte en f{u tragedia.

Scil, Es jufto que la celebre.

Car. Es precifo que la fienta.

Scil. Al ver que os trae el rumbo
al choque de aqueftas pefas.

Car. Al otr que ya no tienen
efperanzas fus faenas.

Scil. Pues los arboles troncados.

Car, Pues rebujadas las velas.

Scil. Defatracadas las xarcias.

Car. Enmaranadas las cuerdas,

Scil. Sin gobernalle el timon.

Car. La vitacora fin mueltra.

Scil. Cafcado crugiendo el pino.

Car. Al tope la quilla vuelta.

Las 2. Tumba ya del mar , el buque
defefperado Jamenta. ‘

Dene. Jupiter , piedad,
Neptuno, clemencia.

Scil. O mueran todos !

Car. O ninguno muera !
nas bien que de los que ya
bebiendo fa muerte anhelan.

- Scil. Mas ay 5 que de los que anfman

cet-

I



De Dsn Pedro Calderon de ia Barca.

cercanias de ia‘ticria. o
Car. Algunos falva el efquifel .
Scil. Algunos la lancha alberga.
Car. Con qué lograré mis iras, -
Scil. Pero qué me deflconfuela,

fi moriran 4 mi (afa,

ya que d fu rpina no muerand ¢
Car. Y afi, faliendo a la orilla.
Scil. Y afi, baxandoa la {clva,
Las dos. Hallaran fuera del mar

mas derrotada cormenta.

Scil. O mueran todos!

Car. O singuno muera ! :
Scitat Seil. Caribdis? Car. Dond
vas? Scil. Mi mifma duda es efa,
y COn mas razon, pues yo
tranfcendiendo de efta fierra
a efta playa, no tranfciendo
los terminos de mi esferas
tu si, pues dexas la tuya, ’
quees el mar: qué hav que te mueva
3 venir A tierra? Car. Ver
que-algunas vidas referva
de efc naufragio el efquife,
y voy a acabar con ellas.

Scil.Pues bicn te puedes..volvery
que yo haré efa diligencia.

Car. Mio fue fu primer riefgo,

y lo que mi patria .empiezay

no lo-ha de acabar la taya. -

Scil. Que:es ya mio confidera, ..
pues ya es en tierra el peligro.

Car. Puco importa, fi refluela

e tomnd a mi cargo ye. :

Scil. Tu.conmigo competencias'?

Car.Por qué nolScil.Porque teexcedo,
ya que es una la accion nueftray
en {er bandoleras ambas,
vengando ambas las afrentas
de Aglauco, y Neptuno, quante
es la gian diftancia inmenfa
de ka hermofura a la voz,

Car.Pucsquicn dic mas preeminencia
al cocunto de la viftay

qug al del oido ¥ Seil. La me(ine
miruraleza s que. pufo
én-la wvifta mayor:. fuerza.
€ar. Es error, mayor la pufo
en ¢l oido, fi llegas
a confiderar que folo
lo hermofo , que .es parte agena
del alma, es heghizo fuyo,
mas Ja voz que al alma -entra,
es ¢l veneno del alma. \
Scil. Si efe el mayor riefgo fuera,
no les pufiera a los ojos
en los parpados defenfa:
ponerles antemurallas :
con que Jo hermofo. defiendan, -
fue prevenir el peligro.
Car. Es verdad , mas no ponerlas
a las orcjas, fue darfe
por vencida de que era
contra fuperior ‘poder
mutil la refiftencia,
Scil,No fue , fino lo_que dixo
el ¥ilofofo. Car. Qué? Scil,Que eran
las. orejas del humano
mundo tan- viles rameras,
gue & ningun interes faben
tener cerradas las puertas.
Car. Tambien fer los ojos , dixoy
tan traidoras centinelas,
que ¢n. vez-de avifar ¢l dafioy
fun las que en cafa le entran.
Scil. Aunque pudiera i razones
convencerte , porque veus .
que no. las eftimo , quiero
que:nna {ola te convenza,
Vién, - pues , 3 tierra, que yo
te permito la licencia,
a precio de que decida
cfta queftion la experiencia;
Veamos qual de las dos vuoclve
con mayores triunfos de efa
gente, que 3 merced del hadoy
quando los demas {e unegan,
naufiaga viene arribando



a laorilla. Car.Soy contenta, .
mas con una condicion.i. .

Scils Qual es? Car.Queninguna pueda
decirles de la otra el nombre, *
dexando la competencia
i lo libre del arbitrio.

Scil. Norabuena. Car, Norabuena,

Scil. Pues quéiefperas? . . .o

Car. Paes qué aguardas? .-

Scil. A tierray pues. Cdr. Pues a tierra:
ea,‘encanto de la voz, .
que tuyahade fer la emprefa, #af.

Scil. Ea, heehizo -dei la viftaj
tu mayor 'victoria esrelta: ..+

Vanfe baxando alctablado vy faben Vli-

fesy Pante'y Amteo.

Vlif. Ak tierra y annque -ya-de tantas
fortunas fiempre ' deshechas: «
fui afunto , nunca cén mas - .
rendido voto'a la arena<:i.
besé : & madre comuay quanto
te debe ¢l hijo que dexa
th regazo, y A cobrarle
permite el hado que vuelval!”

ant. Aunque fiempre fue piedad,
tai vez quicre 'que. parezca
mas que carino 5 ojerfza.

Ant. Y {1 percibes las fedas.
defte inhubitado feno,
donde la vilta no:encuentra’
verde hoja, ai el'oido - -~
perdida voz, que no fea.” it
de inculta fiera bramidoy -
gemido de ave funefta,
hoy es quando menos: madre
nos recibe, VIifi Ved por efas
intrincadas ‘brefias, que
jimpiden hallar la fenday
fi por dicha hay poblacion,

o gente alguua.Dant.En Ja quicbra
G hace alli un rifco, efta un hombre.

Ant. Peleador- es y fegun’ mueltran
trage y cxercicio, pues
la red enxuga, y-remicnda .

. EL golfo :de las Sirenas.

Vlif. Ha pefeador?
Sale Alf. Quanto va :
que me bufca Scila bella,
o Caribdis , para darme
las gracias de que no fea
yo del bayle? -Quien me llama?
Vlif. Decidnos por vida vueftra,
Alf. Buenas Caribdis .o Scilas,
fino que no {on muy buenas.
Vlif. A tres decrorados hijos
de la fortuna, que ficras.

nos arrejo a eftos umbrales,
qué ignorada  patria es elta,

qué ticrra 5 qué felva, qué Jislay
-y que deidades venera?
porque acudamios al voto,
que fue del naufragio- ofrenda.
Alf. Gracias & Dios, que legd
el dinyideique yo hiciera
una .relacion, otd. ©
Scilay Caribdis falen & las puertasde
los dos lados ; quedandofe a ellas.
Car. Defde efta parte encubierta.
Secil. Oculea defde elta parte
Car. Penfaté con qué cautela. -
Ssil, Difcarriré con qué indaftria.
Car. Mi voz oigan. Scil. Mi lnz vean.
Alf. Efa patria es uba pateiat
pero agora {ec 'me acuerda
de que no putdo fer largo,
me. v4 con: vuefa licencia. '
VIif-Di qué patria, y te 1ris Juego:
Alf. Como mas no me: detengany
efta patria es uma patria, ~
efta tierra -es una tierray:
efta.isla es una’isla,.iq @
'y elta feiva es una- felva
de ‘tantifinio trabajo,
que es la Tinacria defterta, -
donde , agui que no nos oyem
ni es pofible que oirnos pucdan,
Caribdis y Scila fon,
.. delde. aquel efcollo a efa
torre , que una leguauhany,d-
os
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dos deidades de la legua,
que andan por moantcs y mares -
robando, como fi fuera
el mar la calle mayory
y eftos pefafcos fus tiendas,
Tan feras {en las dos, que
me v6 fin decir quan Hheras,
porque hay mucho que d.ccir,
v.mo cabe en hora y media.
Al entrarfe 5 encisentra con Scila , y fe
wvuelve buyende.
Vlif. Tenedle.
Ant. A qué? fi es un. loco.
Scil. Afi, villano, me afrentas?
Alf.Vive el cielo, que lo oyo
todo, mal haya mi lengua:
huiré por eftotra parte.
VIifl Ya que vuelves , oye, elpera.
Aif. EY diablo que efperc, ni oiga.
Fafe 4 ir por laotra parte, y encuentra
- con Caribdis.
€ar. Qué afi, villano, me ofendas?
Alf, Aun peor eftad que eftaba,
Scil, Yo vengacé mis ofenfas.
Car. Yo vengaré mis agravios.
Alf, Hemos hecho:buena: hacienda.
Vlif. Qué tienesy que huyes y vuelves?
#1f. Qué muas quierc ulted que tenga,
fi no eanto por fervirlas,
habrando . para ofenderlas?
mas bien empreado cfta,
fi en. mi. {us.enojos. vengan, -
que fea dia de:trabajo, .
pues no quiero fer de fiefta.  Fafe.
Daxnt. Por loco que es , nes ha dicho
quanto es nueltra fuerte adverfa,
pues entre Scila y Caribdis
nos hallamos , de quien cueata
tantas crueldades la fama,
Vlif: O tirana Venus bella,
fiempre del Griego enemiga,
hafta quando tus ofenfas
han de:durar? hafta quando -
tus cencores ¥ Ane Qué te quejas

de Venus, i en Circe ticnes
otra enemiga mas cercal
Si euella, Ulifes, burlados
dexas ingenio y belleza,
qué mucho que contra ti
el conjuro de fus ciencias
altere montes y mares,
y te traiga donde renga
nucvos peligros tu vida?
VlifPues por mas que me 1CONLELCAR,
- importa wmenos, que no
- que fe prefuma, nt esticnda,
- que en la encaatada prifion’
de una hermofura dilcreta
Ulifes envilecia
el antiguo honor de Grecia.
La voz mas armoniofa,
ya fuene futily ya . cuerda,
es mas , di, que una afonancia?
la hermofura mas perfecta,
ya afable mire, ya e{'quiva,-
es, di,mas quc una aparicnciay
tan hija aquella del viento,
tan hija del tempo efta,
que qualquier aura le gafta,
qualquier hora fe la lleva?
Pues por qué fe ha de penfar
que_en heroyco pccho_ pueda
perfeccion que es accidente,
poftrar valor que es efencial
Mi vifta y mi oido es jufto
que d ageno dueiio me vendan ¢
no, ni es pofible: Scil, Qué oigo
Cur, Qué elcucho?
VLY afty no teman
vueftros rezelos, que airados
muchos peligros me veazan:
mas porque temeridad
elperarlos no parezca,
para que de aqui los tres
falgamos con mayor priefu,
figue tu de aquel villane,
Dante, la perdida huellas
ta, fi hay poblacion, Anteoy
mi-
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mira defde efa eminencia: ni bien vivay ni bien muerta, .

pues yo 5 para que podamas con andarla cada dia,
hallarnos ; me quedo en efta . fe le ha olvidado la fenda,,
parte, haciendo punto, donde fi ya noes que el corazon

3 dar vueftras lineas vuelvan, timidamente no dexa,
Dant. Yi te obedezco. Ant. Yo y todo. porque le haga compaiiia,
Dant. Mas la fortuna no quiera, que falga; con que la lengua
Ant. Pcro no permita el hado, torpe , balbuciente el labio,
Dant, Que reconozcas. ni uno efpira, ni otro alienta:

Ant. Que adviertas. ' ay de mi infeliz !
Dant. La jactancia cfcarmentada,  Car. No en- vano
Ant. Caitigada la foberbia. . cautelofa Scila, intenta

Dant. D¢l que lo g oyeno cltima. #af. que el valor de la hermofura
Ant. Del quelo que ve defpr=cia, 7af. mas con la laftima crezca:

Vlif. Siempre los fentidos facron mas no. la valdra, pues hay
vafallos de la, prudencia, cautela contra cautela,
y no tienen contra mi, divirtiendo yo de oirme

ni vifta , ni oido tuerza las atenciones de verla.
mas que aquella que yo quiero Ul Beldad, que com tus temores
que livianamente tengan. compadeces 'y deleytas,
Scil, Ahora lp veras. Car. Ahora y al reves de otras te afeyzas,
te lo dird la experiencia. que es quitandote colores:
Scil. Ay infclice de mi!l contra una fiera favores
Vlif. Pero qué voz es aquella? pides 5 y aunque te afegura _
Car. De mano me gana Scila, mi honor, mira que es locura .

mas yo efperaré que fea . querer que déimi. fineza

mia la ocafion. Scil. No hay quiea  armas contra una fiereza,

a una infeliz favorezca? i me mara una h:rmofura,
Vlif. Muger y afligida, como Demas, que fi folicitas )

puedo faltar 3 la deuda N que me refuelva a ampararte, -

de fer quien foy 2 . como he de poder yo darte
Seil. Peregrino Sale cayendo. la vida que tu ‘me "quitasd

.deftos montes 5 cuyas fehas
generofamente nobles,

no es polible que defmientan
el valor, una tafelice,

i quien upa inculta fiera,
quc fiendo aborto del wonte,
efcandalo es de la felva,
andando a caza, ha {alido

mas ay , que bien folicitas '
fer Ia ficra mis defpojos,
previnicado tus-enojos
piadofamente tiranos,

porque ella muera a mis manos,
que . no.muera yo-a tus 0jos.
Pero como puede fer

que ya la muerte refifta,

al, palo, a tus plantas pucfta que & quien mata con fer vifta,
te pide; peio no puedo . qué falta le hace no ver?
proleguir 5 porque fufpenfa - y afi, bien puedes volver,”

" la, voz, delde el pecho al labioy . no tante porque. la-fierat s

Cw
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debid de’torcer ligera
1a fémnda , quanto porque

‘veas-que tu wriunfo fae
que ella viva, y que yo muera,
Ni habla , ni alienta, ni mueve,
turbada 3 toearla llego:”
quien creerd que todo es fuego,
civlos , donde todo es nievel
Qué harc ¥ dexarla, es aleve
accion ; cargar mis pefares
con ella, temeridades;
pues no sé que haya retiros. '

 Caribdis: canta dentro.

Car, Agui donde ‘mis fufpiros
pueblan eftas foledades.

Viif. Qué nuevo acento es aquel
que dexd mi voz en calmal
{1 es de aquelte cuérpo el alma,

: s ) i
que no fe halla fuera dél?

Y fiatiendo quan ‘¢cruel
defamparo fus donayres,

los repetidos defayres,

que van vagando herizontes,
enternecen, ° :

Car, ¢anta. Lftos montes,

y embarazan eftes ayres.

Vlif. Ella es y bien mi penfamiento
previno, que mal pudicra
decir lo que yo dixera,

uien no y complice en mi aliento,
atiera Jo que yo fiento :
Y pues mis dudas perfuades,
dime, O tu, que las afades,

" donde que las bufques quieren
agui ¢ Car. Donde necias mueren
wis vanas feguridades,

Vlif. Ya vey , elpera, y no afi
culpes tu el quedarte hoy,
que fi tras tu alma voy,
no es dexarte  ti por ti.

Scil. Ay infilice de mi!

Vlif. Pero una duda 3 otra iguale,
aunque fi otta alma la vale,

- todas quedaran deshechas

- Scil. Porque al volver te miré

a manos. Car, Dé ‘mis {ofpechas,
cada vez que el alva fale.
. Finge entrarfe fignicndo la voz,
Seil. Foraltero (voelvaenmi,  ap.
no aqual acenso veloz
con el iman de fu voz
le quiera levar tras sf)
dickofa en hallarte fui,
pues no dudo que amparada
contra aquella fiera airada
en mi defmayo feria.
Ulif: No es tanta la dicha mia,
que te haya fervido en nada:
Mi obligacion fatisfice
con folamente efperar,
que no me quiero alabar
de fineza que no hice.
Scil. Con que dos ‘veces felice
a mi sér me reftituyo,
pues conftantemente arguyo
defempefiado tu brio
i cofta del falto mio,
fin la del peligro tuyo:
Y ‘pues gencrolo ua pechoy
que noble {e confidera,
la fiisza que fe hiciera
ig/un)a i la que fe ha hecho:
vén conmigo s fatisfecho )
de que en mi albergue tendras
fiel galardon; pues veris
que al mar defpenado mueres. - ap.
Vlif. Bien fe ve que deidad eres,
pues premio al intento das,
pero aunque tu no me dieras
la licencia, la tomara \
"yo, pues nunca tc dexara,
hafta que de incultas ficras
afegurada eftuvieras.
Scil. No sé {i lo crea, Vlif. Por qué?

dexarme pot el veloz SRR

eco de no sé que voz. [4 -
Vlif. Es verdad ; pero efo fue,
Ligss

dar credito a una locuray’
pen-

B2
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penfando dexarte 3 ti
por ti, que dno fer afi,
no quedira tu hermofura
fin mi afiftencia fegura.
.8cil. Por mi, y por tu honor lo creo:
cielos , qué nuevo defeo
es aquefte con que lucho?
que quando atento le efcucho,
quando reftado le veo,
me parece ¢ mas qué dige?
ni qué me ha de parecer,
fi con todos ha de fer
de mis rigores teftigo 2
figueme pues. Vlif. Ya te figo.
Scil. Mas no me figas, efpera,
Vlif. Qué te fufpende y alteral
Scil, Penfar , fi conmigo vas,
que el galardon no tendris.
que quifiera 5y no quifiera.
Vlif. Enigma es, que aunque pretendo
entenderle, no cs baftante
mi difcurfo. Scil. No te elpante,
que yo tampoco le entiendo.
Vlif: Con todo efo, voy figuiendo
tus pafos. Scil. Vén, y no vén.
@!lif. Juntos favor y defden?
Scil. Si, que defden y favor,
uno es hijo de¢ mi honor,
-y otro. Vlif. De quien?
'Scil. No sé quien:
pero fea quien fe fuere,
bafta faber de mi y d¢l,
que entre piadofo y cruel,
tan confufo nace y mucre,
que quicre o que no quicre:
y pues a un tiempo me obligas,
y me ofendes, porque digas
Io que en mis afectos puedes,
quedate, Brasno te quedess
~ figueme , mas no me figas, Vaf.
vlif. Quien iguat confulion vié?
habrd quien pueda (ay demil)
defcifrar mis .dudas?
Caribdis ¢anta dentro. Sty

las Sirenas.
Vlif: Seguicé {us pafos? Car. No;
Vlif. Quien.me lo aconfeja 2 Car. Yo,
Sale Caribdis con un velo en el voftro.
Vlif. Voz , que llevas fufpendidos
tras tus ecos mis featidos,
y fin dexarte mirar,
me folicitas tapar
los ojos con los oidos:
Por qué me aconfejas, di,
que aquella beldad no figa,
- con tal dulzura, que obliga
4 que me vaya tras ti?
Car. Por ver {i conligo afi
probar que es pafion mas fuerte
el oir, que ¢l ver. Vf Advierte,
que competir , es locura,
una voz a una hermofura. .
Car. No es. Vlif: Di, como ?

‘Car. De efta {uerte,

Canta. Eatre vifta y oide
la ventaja es, o
que hay fiempre que oir, , .
pero no gque ver. ’

Aquel exterior fentidoy

que fe agrada en lo que ves

nunca con verdad fe rinde,

pues fe agrada al parecer,

El que en lo que oye fc agrada,

tiene mas interior , pues

pafando al alma, acredita

la realidad de fu sér.

Quien alaba una hermofura,

la dice, no hay mas que ver,

y es verdad, porque no hay mas

en mirandola una vez,

Nunca crece & fer méjor,

pues la mas hermofa tez

hard harto en fer manana

tan linda como era ayer.

El objeto del oido

cada inltamte crecey en fe

de que fiempre hay mas que oir,

pues fiempre hay mas que faber:

De {uerte; que yendo wno
: a
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i menguar; ¥ otro a crecer,
al pafo que uno f{e iluftra,
fallece el otro : con que
entre vifta y oido
la venrtaja es,
que hay {iempre que oir,
. pero no que var.
El {ol, 0 la miaterial
luz lo acrediten, cn quien
ven en fu edad la hermofura,
pues la apagan ella & él. ‘
Digalo el que nadie a obfcuras
logré lo hermofo, porque
- del roficler de otra llama
A{e adorna fu roficler.
Lo entendido de la voz
ni aua al fol ha meneftery
que lo difcreto y afable
aun lucen fin luz tambien.
Perfeccion que de la noche
no efta fujeta al defden,
ni pide. favor al dia, .
quien duda que. prueba :: Vliff Quéd
Car, Que entre vifta y oido
la_ventaja:es, &c. .
Y fi al defvanecimiento
apela el galan, de que. ‘
- fue duciio de una hermofura,
digame quien no lo fue?
Porque fi en verla eftriba
de fu dicha ¢l mayor bien,
el mayor bien es igual
a qualquicra que la ve.
El no fer vifta una dama,
no puede el recato hacer,
porque efta, fin gafto fuyo,
en otra mano el poder,
Pero ¢l no fer oida si,
porque no puede romper,
hia gufto mio, mi voz
de mi filencio la ley.
Lucgo comun la hermofura
dié a todos que merecer,
Yy no comun el ingenioy
14

que uno adore folo aquel:
viendo afi , dexa en los ojos
lo vulgar de fu placer;
y oyendo a lo no.vulgar
del alma, moftrando biens .
que entre vifta y oido, &e. Vaf.
Vlif: Oye w, fegundo enigma
de eftos montes, que & crecer
la confufion del primero
has venido., ¢on hacer
que nentral el alma dude,
fi dueno mas fuyo es
crucldad que bufca piadofa, -
que piedad quc huye cruel,
Tras qual iré de los dos?
no sé (ay infeliz!) no sé,
que el hierro de mis fentidos
tiran con -igual poder
el norte de lo que oyen,
y el iman de lo que ven.
No me dixo. una hermofura,
con defmayada altivez,
que la figa, y no la figa?
No me dixo una voz, que
dulcemente armoniofa
me ha podido fufpender,
que tras clla vaya? Si. ‘
Pues qué dudo; O quande fue,
cielo, argumento del mal
la duplicacion del bien?
Sale Scila.
Scil. Habiendo oido de Curibdis
la voz , vuelvo por fuber
~ §i va tras ella.
o - Sale Caribdis.
Car. No viendo
que me figue, vuelvo a ver
£ la hermofura de Scila
tras si le lleva, no sé
fi con nuevo afecto (ay ciclos! )
que el de la envidia. '
Vlif. Qué hare? -
pero aqui de la hermofura,
que mo tienc mas que hacer,
que

F



El golfo de las Sirenas.

que fer ‘hermo‘fa una dama;
cantar O no cantar , es
habilidad, y no hay
mas habilidad , que fer
hermofa; y afi yo :+ Scil. Donde
" vas? UlifISime das a efcoger
entre quedarme, y feguirte,
qué dudas? quande no fue
tan grofero el propie amor,
tan villano el inteves,
que lo mejor para si
no elija? Scil. Sigucme pues,
que aunqueigaores tu , y yo ignore
a qué vas, bafte faber
que es & dexar la hermofura
coraonada. de laurel,
vlif. Blla fola efta,
Car.cant, Ay deti ! Sufpenfo Ulifes.
Viif. De.que calmado buxel
fe ‘cucnta que fuefe ¢l ayre
la remora de fus pies?
Scil. Qué te fufpende ¢
Vlif. Una voz,
que traidoramente fiel
me ha amenazado , diciendo.
€ar. Ay de .v.i.‘ )
Scil. Conmigo ven.
Vlif: St 5 pero clperame; aguarda
un inftante s hafta eantender
que quiere decim}e. Scil. Mira
que no me hallaras defpaes.
Car.Pues figueme tu hafta hallarla,
Scil. No efta a mi &:gxxxdad bicn,
- lif: Pucs quedates © no te quedes,
o figueme, © nO, _ﬁ;bcr
tengo con que fin 1ntenta
mis dichas defvanecer,
antes con {ofifterias,
y con laftimas defpues. :
Scil. Pues yendo conmigo , hay cofa
que te puzda entriltecer ¢
Vlif. No , mas puedeme olzhgar
d'que examine por qué
(o lamcnta ea mis fortunas,

Sale Caribdis.

Car. Porque miras, y no ves.

Vlif. Pues entre ver y- mirar,-
qué diftincion hallas} Car. Que
mirar lo herimofo, es mirar;

y ver el peligro, es ver. -
Scil. Aunque laoigas, no la efcuches,
Vlif. Qué diftincion tu tambien

‘hallas entre oir y efeuchar,

que me las divides? S¢il, Que

el oir , es folo oir; '

y el efcuchar, atender.

VIif: Qué me quieres decir tu?

Car.Que no te pares en ver,
fin que pafes 3 mirar
que el mas hermofo vergel
contiene tal vez al afpid” -
entre la rofa y clavel. ¢

Vlif. Tu entre el efcuchar y' oir,
qué quizres durme 4 entender ?

Scil. Que no te creas del ayre,
que ¢l que efpira al parecer

-~ blaadas: auras, venir fuele
.inficionado tal vez:: .
no la efcaches. €gr. No la veas.

Scil. Y vén tras mi. :

Car, Y tras mi vén.

Scil. A'arguir. Car. A examinar.

Scil, A difcurric, Car. A entendety

Las dgs. Que entre vifta y oido
la yentaja’ es,
que hay ficrapre que oiry
pero no que ver. - o

Vlifi De un mifmo fentido entrambas
equivocas os valeis, :
que no hay que ver, dices tu;
conficlo que verdad es,
habiendote vitto i ti;
tu dices qu¢ hay que oir, tambien
te lo confizlo, pues hay
tu duice acento 5 con que
concediendo 3 cada una
que hay que oiry mas uo que very

me concedo a mi el -dudar |
e 0
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lo que tzngo de crcer.
Scil. Pues a2 mi el dudar me bafta
para llegarme d ofender. ‘
Car. Para flegarme A fentir,

i mi me balta el temer..
Scil, Sigue , pues , {u voz, que tu
me vengaras de ti. Vafe.
lif. Tén ' '

el pafo, que tras ti voy,
hermofo hechizo.
Car. Haces bien:
pero tu me vengaras
de ti. . '
Vlif. Los pafos detén, ]
dulce encanto, que tras t1
voy tambien ; mas mal podré,
ficndo uno, feguir a dos.
Las dos dent. Con que diremos los tres.
T'od. Que entre vilta y oido
la ventaja es 5 &c,
Vlif. Oye tu, efpera tu: Ciclos,
quien igual duda vié?
Salen Anteo y Celfa.
Ant. Al pie
de efe -monte “efta villana,
que venija® hacia aqui, hallé,
y tela traige a que diga
lo que prerendes f{aber.
Salen pov la otra parte Dante y Alfeo.
Dant. Yo, penctrando la felva,
efte” villuno alcancé,
y fegwada vez le traige
i gque te informe mas bien.
VUL O i pudiera uno y otro
mis dudas fatisfacer ¢
Vién aca, dime , villana,
quien una hermofura es,
cazadora de cftos montes?
Celf.Si es una que yo encontré
volviendo hacia la cabana
harta de baylar, dempues
que forafteras deidades
feltejamos’ mal & bien,
Scila cra. Vlif. Calla , callad

Vafe.

Celf. De qué fe envjal
Vlif. De qué?
diciendome que era Scila,
me dices que puede fer
traidora aquella hermofura,
Celf. Qué hermofura no lo es?
fuera de que ella qué hace
mas que dexandofe ver,
Hevar d fu torre a un' hombre,
y dar en ¢l mar con él 2.
OLif: Sin duda (ay de mi infeliz!)
detdad favorable fue
la que mz avifo el peligro.
Dime tu, villano, quien
es una oculta beldad,
euya voz a deshacer
vino la traicion de- efotra 2—
Alf. Yo cofa ninguna -sé,
lo dicho dicho, y no mas.
Celf. Si es una que yo efcuché,
Caribdis cra. UVlif. La voz
fufpende. Celf. Por qué 2
vlif. Porque
tal halago no es pofible
que en si pudicra efconder
de Caribdis las crueldades,
Celf. Ahora fabe {u merced,
que el engaiar con halagos
lo hace qualquiera muger?
Vlif: Ay infeliz ! 4nt. Qué fufpiras ?
Dant. Qué tienes ¢ - ‘
vlif. Qué he de tener?
fi una hermofura que vi,
y fi una voz que efcuché,
por dar dos muertes , han dado
uaa vida , al conocer,
Las dos dent. Que entre vifta y oido
la veotaja es , &e. .
Dant.No dices que los fentidos
tu fole f{abes vencer?
Vlif Ay , que es fucil de decir,
peco no facil de hacer!
Y ficado afi que me dan
dos muertes en que efcoger
mue-
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muera A las mejores armas,

tras de Scila hermofa iré,

que morir de una hermofura

es achaque mas cortes;

mas no y vaya tras Curibdis,

que mas noble accion es

morir i manos del alma.
Dant. Mira. Ant. Advierte.
vlif. Que he de hacer?
Dant.Huir deaqui,que eftos contrarios

huyendo fe vencen, Vlif. Bien

me aconfejais, no e diga

de Ulifes que envilecer

nna voz, o una hermofura

fu valor pudo , defpues

que en Circe hermolura y voz

vencer fupo : vamos, pucs,

falgamos prefto de aqui;

pero como puede fer

it el efquife que nos traxo,

dando em la roca al traves,

pedazos fe hizo? 4nz. Enla playa

barados barcos hay. Ulif. Quicn
nos apreftari uno? Dane. Elte
pefeador. VIl Has dicho bien.
Alf.No ha dicho fino muy mal,
Vlif; Tu barcs , amigo , preven,
llega a la orilla, que yo
te lo fabsré agradecer,
en echandome a otra playa.
Alf. Harto tengo yo que hacer
en lo que dixe de Scila,
-y Caribdis, fin querer
enojarlas con librdros.
Doant. Pues {i no lo haces por bieny
moriras i nueftras manos,
Alf. Celfa, pues eres muger,
rucgales tu que me dexen.
celf. Senores, no le lleveis,
que es tonto, y no fabe mas
que. remar, y conocer
los baxos de aquefte puerto,
fin dar en nisgun traves,

=4
por mas bravo que ande el mar.

las Sirenas.

Alf. Muy buenas (efias par diez
para dexarme: qué dices?

Celf. Digo lo que verdad es:
{abeis otra cofa vos,
que en dosepaladas & tres
atravefar todo el golfo?

Alf. Que me deftruyes, mager.

Celf. Por efo lo digo yo.

Ant. De grado, villano, vén,

o arraltrando iras. df. Serd
andar el mundo al reves,
fer yo el arraftrado , fieado
el featenciade ufted :

Celfa mia, que me llevan,

Celf. Los tales habian de fer,

y los quales.

Los dos. De aqui vamos. N

Alf. Matenme & coces 5 é iréy
porque yo foy muy galcote
en lcvandome por bicn,

Viif. Llcvadle, y llevadme a mi,
que voy forzado tambien,
tanto , que licencia os doy,
fi me vieredes volver
el roftro ; que los -oidos
y los ojos me vendeis, .
atado al arbol;y aun todo
no bafta, {fi oigo etra vez.

Ely las dos. Que entre vifta y oido
la ventaja es, &c.

Celf. Aquel adagio, que dixo.
la ida del humo, y aquel
de alld vayas, y no tormesy
nunca han venido mas bien,

Fanfe los guatro, queda Celfa, y falen

Scila y Caribdis.

Car.Qué¢ mal defcanfa un rigor!

Scil Qué mal foficga un defden!

Car. Sin duda » pues no cfta aqui,
ni en tedo el monte fe ve,
fue tras de Scila. Scil. Sin duda,
pues ya no efta aqui, que fue
tras Caribdis, Car. Y noya .
lo ficato por mi altivez

-

tatie
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tanto 5 como por mi envidia.

Scil. Y no ya taato cruel
1a fianta , come zelofa,

Car. O ira vill

Scil. O afecto infell

Las dos. Villanat

Celf. Quien llama ? Las des. Yo.

Celf. Conformaos las des, porque
llamada i un tiempo de entrambasy
ignoro A qual refponder.

Scil. A ellu, que viendala aqui,
no tengo yo gue faber

€ar. Viendote d ti, yo tampoco.

Seil. Segun efo, vienc i ler
una la dudal Podras
refpondernos de una vez:
vitte un derrotado huefped
del mar, que ahora aqui dexé?

Celf. Por f{efias de que me pufo
en grande obligacion.

Las dos. Qué es?

Celf. Dexarme fin mi maridos
porque apenas le nombré
quicn erais, quanrdo por fuerza
le hizo apreftar fu batel,
en que huyendo de las des,
fe volvid. Car. La voz deten.

Seil. Calla, callay que me has muerto,
por darle la vida 3 ¢L

Celf. Pues que le dixe yo mas
de quien erais?

Seil. Cielos 3 quien ,
creerd e muera yo 4 manos
de un defprecio? & nunca fiel
fe hubiera dado & partido
mi fiempre altiva elquivez.

Car. El primero dia que afable
me llego A reconocer,
es el primero (ay de mi!)
uc me miro padecer
cl defayre de una fuga ?

Scil Ya la barquilla romper
fo ve defde aqui las - ondas.

Celf. Ahi que no os miento vereis.

Scil. Viven los cielos , villana, -
que has de pagarme el habar —
dicho quien foy. €ar. Belia Scilay
ya que igual el reacor es,
gaﬁ% nueftra competencia
a venganza; y para que
no quede cxemplar de que hubo
quien nos vencté, yo pondré,
pues que foy deidad del mar,
nuevos encantos en ¢,
de las Sirenas bacicndo,
que armoniofo el tropel
le catre en {u golfo: pon tu,
pues que te llegas a ver
deidad de la tierra, clcolos
en que cheque ; y pues aquel
villano de las dos dixo
lo que elcuchamos tal vez;

y elta quien eramos, tu
te venga en ella, y yoen él

Scil. Yo defde eftas altas rocasy
bafas de efe azul dofel,
pefias arrojaré al muar,
aanque fe defploma el exe
que en ellas eftriba, haciendo
que el impulfo del caer
le zozobre a les embates
de un vayven, v otro vayven:
y 2 elta villana. Celf. Ay de mi!

Scil. En efta torre daréd
la prifion que & él le efperaba,
adonde encantada efté :
para mas pena, hafta que haya
quien la libre. Celf. Mire ufted
que para cantada, foy
mala letra, pues fc ven
cantar villancicos 5. no
villancicas..

Suben & la torre Scilay Celfa.

Scil. Ficra, vén
d cfa cumbre 5 en cuyo f{eno
miras del ayre pender
una cueva , que fu juz
fu defpefiadero es.

Celf.



Celf. Mal agafajo para una
huefpeda como yo ; aunque
por le menos me confuela
el que Alfeo no lo ve,

y cantada, 6 no cantada,

El golfo de las Sirenas.

De una voz, y una hermofura
triunfundo va, y os compete

por hermolas, y pot duicesy

que el exemplar le efcarmiente = -
Hamadle y detenedle. ‘ ‘

al fin vivieé fin él. Entranfe lasdos. Dentro terremoto , y dice Scila, duran-

Car. Yo en tanvo de las Siremas
el coro coavocaré,
cantando’ y llorando 3 un tiempo,
fupuefio que es 'm—eneﬁer,
para que me oigan, mezclar
el pefar con el placer,
€anta. Ola 5 hao del golfo
de las Strenas? ‘
Dent. Muf. Ola, hao, quien nos llama
defde la felva?
Car. Ya la voz de Caribdis
no hay quien conozca?
Dent. Muf.Quicn conoce 4 quien canta
la'vez que llora?
Pero dinos, qué quicres
de nueftra esfera?l
Car. Que el que apenas le fulque,
fe fulque a-penas.
Aquel mifero baxel, .
gue monftruo de dos efpecies,
fiendo Jel ayre delfin,
aguila del mar pareces
de un foragido huefped
fagrado intenta fer, no fiende al-
bergue.
Dint. unas. Pues qué mandas !
Dent. otras. Qué quieres?
Car. Que en calma
fientay lore , gima y pene.
Una vog. Sienta. Otra. Llore.
Otra. Gima. Qtra. Peue.
Car. Enure Caribdis y Scila,
coronado de laureles,
es ¢l primero adalid,
que juzga que huyendo vence;
como {i {er pudiefe
quedar mejor ¢l que huye , queel
que snuere.

do el ruido , y la Afufica.
Scil. Llamadle, detenedle, .
que yo tambien guerra le haré de
tuerte,
Ellay M«f Quecn calma (ieata lore,
gmm. y penes L
Conociendo que el golfo
de las Sircnas,
el que apenas le fulca,
le fulca a-penas. - :
Con el tevremoto f¢ defeubre el barcs,
y en él Ulifes, Dante, Anteo,
y Alfes remando.
Vlif: No coitees 4 barquerol,
fino hazte al mar, que de tierra
nos hacen los montes guerra
con terrcmotos, que al fol
turban , defpehundo encima
del barco una y otra cumbrey
de fu inmenls pefadumbre
la mas eminente <ima.
Alf. Peor {erd ‘que f1 lanzado
tomo el golfo, vueftras penas
aumente de ‘las Sirenus
la voz,que ya fe ha efcuchado.
Viif. Qué Sirenas ! hazte al mar,
que efas {ubré vencer yo. i
Alf. Bafta efto para quien no
tiene gana de remar.
Dexa los remos , y pira el barco.
Ant. No dixeron que correr
el golfo cn un punto puedes?
Pues qué efperas? El terremoto.
Alf. Luego uftede
creyeron 4 mi . muger ?
Eo fu vida hablé verdad,
y ¢fa es la mayor mentira
que ¢n {u vida dixo, Dans. Mira

que
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que es loca temcri‘dad;
pararte., quando fe viene
fobre nofotres la fierra. Terremots,

Alf. Yo foy pefcador de tierra,
¢ ir al terrado conviene
tierra & tierra, tan de defpacio,
que me entierre la terraza
de un terrado de la plaza,

O un terrero de palacio,
antes que de un terremoto
el temor que me {oticrra

en foterranos de tierray

me dé fepulcro remoto

en el agua, Vil Un loce es.

AIf. Y aun dos. Axe. Qué haremos?

Dant. Tomemos
nofotros, Anteo , los remes.

CAILY de mi, qué harin defpues?

Dant. Echarte, villano, al mar.

Agarranle entre los dos.

Ant. Y el aligerarfe gana
el barco.

Alf. Aunque s un
miren que no sé

Vlif: Vaya al mar por cmbuftero,

Alf Mijor por cfo cra haber
arrcjado @ mi muger
un poquitico primero.

Los dos Hombre, 3 la mar.

Alf. Qué pefar! Echanle al mar.
pero que me echeis os dexo,
porque.en llegando 4 fer viejo,
qué hombre no es hombre a1a ma;?
Vefe entre las ondas un pex gramde.
Mas ay ahogado de mi ¢

~qué pez horrible y cruel,
que hdcia aqui vieae , cs aquel?
fi querra tragarme 2 Si
patcce, y pues efcapar
no puedo, ulted feior Jpez,
me trague por efta vez,
mas no firva de exemplar.
Tragale el pez ,y efCondefe,

Vlif. Nada en mar y tierra-vemos

Juan Rana,
nadar.

que otro prodigio no {ca.
Ant. Vencido el mayor fc vea

con gue cl golfy atravefemos.

Reman Dante y Anteo. .

Muf. dent. No podreis, porqueel golfo

de las Sirenas,

el que apenas le fulca,

le fulca a-penas.
Viif. Qué nuevo fonoro cento

esel que habemos oido? Su/pendefe.
Los dos. A todos ha fufpendido

de fu dulzura el eacanto.
Vlif Quien caataen el mar tambien?
Sir. 1. dent. Quien. ‘
Viif. Quando otra voz me deftierra.
Sir. 2.dent. De tierra.
Viif. De que yo eflcapar pretendo.
Sir. 3. dent. Huyendo.
Vlif. Porque & mi honor le conviene,.

Sir. 4. dent. Vienc. -

Dant. Mifterio el eco conticne.
Ant. No es eco, no ves veloces
Strenas dccir 3 voces. '
T'od. Quien de tierra huyendo viene d
Sal:n quatro Sivenas entre las ondas.
UL e quien pretendo yo huirl
Sir. 1. De oir.

Vli/. Que mas intento vencer.

Siro 2. Y ver.
Ulif. Pues quien tienc por difgufto.
Sir. 3. Gufto.
VlifQue yo 3 mi me quiera dar.
Sir. 4. Pefar.
Ant. Seatido trae fingular

ol canto que nos perfligue.
Dant. Si , pues dice que (¢ figue.
Tod. De oir, y ver gufto y pelar.
Vlif. Pues i me juzgué muriendo.
Sir, 1. Viendo.
Vlif. Un peligro a otro aiadiendo.
Sir. 2. Oyendo. .
VUil Durar mi dolor cruel.
Sir. 3. En ¢l
Vlif. No era morir, y no amar,

C:2 SirlHe ©
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Sir. 4. Mar,
Vlif. Mas ay, que para vengar
la fuga, que haciendo voy,
en el milmo riefgo eftoy.
Tod. Viendo, y oyendo en ¢l mar,
VIlif Y afi, el que vencer intenta,
Sir. 1. Sienta.
Vlift El que una voz le enamore.
Sir. 2. Llore.
VIif. Y el que una beldad no eftima.
Sir. 3. Gima.
VIif. Y pues remedio no tiene.
Sir. 4. Pene.
V!if. Sclo efte remedio conviene,
quc quien librarfe procura
de una voz 5 y una hermofura.
T od. Sienta, llore , gima y pene.
Vlif. Mas ay iafelice de mi!
qué querran mares y vientos?
En lo alto Scilay Caribdis.
&as dos. Junta todos {us acentos.
Los tres. Y como diran ¢ Las dos. Aft,
Tod. Quien de tierra huyendo viene
de oir y ver gulto y pefar,
viendo y oyendo en ¢l mar,
fienta , lore, gima y pene.
VNS, Pues fi lorar y gemir
fuerza es, featir y penar,
mejor es que acube el mar
de una vez tanto fufric
embates de la fortuna,
Zos dos. Qué haces?
Ulif; Arrojarme donde
quien tantas vidas efconde,
anada al mumero una,
y mas fi defpues de oir
Jas {ouoras amenazas
de ¢fas hermaofas Sirenas,
que & un tiempo cantan y encantans
tainto , que aun les dos fulpenlos
dexais fin remos la barcas
veo fobre aquella roca
Ia hsamofury {oberana
de Scila, y fobre aquel sifco

las Sirenas.

efcucho las voces blandas
de Curibdis, las dos fiendo

vivos imanes del alma.

~ Dant. Todos uquefos peligros

contra una tnduftria no baftan.

Vi Qué es? :

Dant. Que pues que ya en la vela
fopla favorale el aura,

y della el barco impelido
no le hacen los remos falta,
cerrades cjos y oidos,
correr ios dexemnos, hafta
que d¢ det huado el arbitrio
con nofotros a otra playa,

Las dos. Ahora § ahora , Sirenas,
repetid cn voces aleas. .

Tod. Quicn de tizrra huyendo vien
de oir'y ver gaftoy pefar, -
viendo y oyendo en ¢l mar,
fi:nta, llore, gima y pene:
Counociendo que el golfo
de las Sirenas,
el que apenas le fulca,
le fulea a-penas,

Vlif: Qué importa queyo las manos
ponga en los cides, y haga
fucrza a los ojos, ft ojos
y oidos, ludiones de cafa,
faben los rincones dellag
y viendo impedir fus caunfus,
retiran al coruzon
las efpecics, y ¢l las gunarda
tan vivas ; que a los lentidos
volver el ufe les manda?

Con que-menos que arivjado
al mary ni ol fuego de apaga,
ni el corazon fe foliega,

ni los fentidos defcanlun.

Ant. Haras que de la licencia
que nos difie ufemos, hafta
palur al golfo. I Qud fuel

Dani. Que ul arbol atado vayas,
vendados Gjus y -cidos. -

Asanle, y ponenle una banda en [os ajos,

vl
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vlif. A qué loco no e arant
bien haceis : Scila bermofa,
fuave Caribdis, fagradas
Sirenas del negro golfo,
altos montes de Trinacria,
decid 3 voces gque Uliles,
dandole ¢} viento fus alas,
entre Caribdis y Scila,
atado y vendado, clcapa
de vueliros riefgos, porque
le quede al mundo enfeiiunza,
ue afi fe huyenlos extremos
de la hermolura 'y la gracia.
Efcondefe el barco.
Scil. Seguidle, feguidle todas.
Sir. A qué, fi no firve nada
- contra quien ojos y oidos
- de voz y hermofura guarda ?
Car. Pues fi no baftan mis ecos.
Scil. $i mi hermofura no bafta.
Car. Contra quicn vencerles quiera.
Scil. Contra quien quicra poftrarla,
Car. Dande la rienda a la fra.
Scil. Soltando el freno a la rabia,
Car. Caiga defpenada al mar
Seil, Al mar defprbada caiga.
Las dos. Muricado como ¢l habia
Geomerirg en cuya {uia
lus funerales excquias
mentes y piclagos hagan.
Arrojanfe al mar , fuena ruido de tem-
Cpeflad, cfcondenfe las Sivenas , y [alen
wifivea, i7illanosy Pefeaderes.
Vill, Gue ivguado terremoto
Lo juz dei fel nos apagu ?
AL Abuaxe el orbe fe viene.
Pefe. 1, e todo efe azul alcazar
fos peiiafcos de fu centro
procelcio vieuto arranca.
Pefc. 2. 51, pues ¢l mar a {u esfera
putece que los traslada,
Pefe. 5. ks verdad , que dos efcollos
miramos {ubre las aguasy
Jnunca halta ahora defcubicertos.

Tod. Qué fera
Sale Sileno.

Sil. El ciele me valga! :

Tod. Qué es cfto, Sileno ! Sil. Que
mirando el mar en bonanza,
{at a pefearyy a lo Icjos,

vi arrojarfe defpenadas

en ¢l mar Scila y Caribdis,
cuyo f{epulero de plata
conftruyen dos nuevos montes
cn dos piramides altas,
contra quantos marineros
tecaren en efus playas,

pues quien clcapa de Scila,
tendra en Caribdis borrafca:
Y no pard aqui el prodigio,
fino que Ia red , que echada
tznia al mar, al recogerla,
li fenti con tan gran carga,
que «de remolque ha venido,
fin conccer lo que rtraiga.

Vno. Porque todos lo veamos,
ayudenios a facarla,

Sil. Marino monftruo, que abre
la boca, de fus catrafas
arroja otro horrible monflruoy
‘todo veltido de efcamas, E

Vuclve a verje el pex en las ondas,

Jale por la boca lfeo , veftido
de Salvage. '

Alf. Gracias i Dios , que he llegado
a lu orilia, para, para,
coche pezy que me has wraido
enti Como €n unA Caxd:

Todos eftaines aca,
amigos, Tod Qué fiera extrafial

AR, Qué falvage tun crudl!

Alf. Tucres la ficra, y te alma,
y tu la fulvage, puefto
que aqei no hay otra falvaja,
ni otra frera; y pucs prodigios
es hoy toda clia comarca,
huyamos todos. Tod. Huyamos.

Sil. Pues con dexar transformada

Vil
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en ‘efcoglos a Caribdis, V Alf. Algun critice, que ponga
y a Scila, quedd acabada en razon las mogigangas
la fabula, ahora viendo mas ya que lo {aben todo,
arrojar cn cfta playa faben quien yo foy?
aquefte marino monftruo, - Auf. Juan Rana.
empiece la mogiganga. Alf. Gloria a Dios, que di conmigoy
Vanfe todos , y queda Alfeo folo. que ha rato que me bufcaba,
Alf.Qué mogiganga , efperad, y no me podia encontrar:
oid , el cielo me valga! ’ Mas digan , i no f{e canfan,
ahora que caigo en ello, ea efte bolque vultedes,
donde eftoy? quc aquefta eftancia  quien {on, que cantan ; que rabian,
no cs mi tizrra, puesen ella y & qué he venido yo a él?
no habia aquellas peias altas, Muf-Tu lo fabris, i le andas.
habia cierta 'muger mia; Alf- Ve aqui que le ando ,y que no
pero fi ella de aqui falta, jo sé. En la torre dice Celfa.
mas que efté donde eftuviere; Celf. Ay trifte! ay defdichada !
manos A laber, y vaya ay mifera! ay afligida! .
de naufrago peregrino, ay amarrida y cuitada!
ue derrotado fe halla, y ay encantada de mi!
?in' faber quando, ni como: Alf. O tu, voz, que a longe hayas!
ha de los montes? doude cftas, y cuya eres?
M uf. dent. Quien llama? Celf. Los ojos al defvan alza
Alf. Qué sé yo quien foy , porque defte monte , veras donrde

una marina taralca,
que me concibio en el mar,
con dos cofas tan contrarias,
como fon aborrecermne,

y meterme en {us entrafias,

me ha malparido a cfta tierra,
donde , aunque he fido vianda,

ni foy carne,ni pefcado.
Cor. 1. Pues qué quieres ?
Cor. 2. Pues qué mandas?

Alf. Ya que ultedes e refponden,

fean quien fucren , con tanta
melanoche , 0 melodia,

qué tierracs? que coino en zarzas
ea ella eftoy. Muf La Zarzuela,

Alf. LaZarzuela?
Muf. Qué te clpantas?

Alf.Ne he de cfpantarme, fi en efte

inftante ea Tiinacria eftaba ?
Muf: Pues. quicn le qaita que fea
It Zarzuel: de Trinacria.

me dexd Sctla encerrada,

por ultimo encantamiento

de fu poftuma venganza,

hafta que haya cabaliero

que me jibre, con tanta rara

condicton en la aventura,y .

que lo primero que manda

es, que quando entre, un {alvage

venza , ua dragon quando {algas

pena de que {i venciere

uno fin otro , fe vayan

los cucantados , y ¢l quede

en la prifion, AIf, Grande Infane

fin duda es, queeftos primores

las de la villa no gaitan.
Celf.Por ahora (¢ me acuerda

bien de como me Ilamaba

en ¢l figlo ; pero sé

que cftoy aqui con tal rabia,

con tal colera, tal ira,

tal impacicicia, y tal fafia,

que
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que todos Tos encantados
me laman la Mari-Brava,

I Mari-Brava, y Zarzuela?

celf. Ahi
veras lo que el diablo enzarza.
De buena ventura eres,y:
fi de cfta prifion me facas,
porque {acards conmigo
quantos cncantados andan
por aqueltos vericucetos.

Alf.Llcvaray Bercebli el alma
que tal facara, que fuera
muy heroyca pataratu,
que la que me prendi¢ antaiio,
defprendicra ogafo. Celf. Gracias
it valor. AIf, Pues de qué
las gracias font Ceif. De que tratas
tomar la demanda mia.

‘Alf. No hago tal : devota {anta,
por mi vida, para que
tomara yo fu demanda,

Celf. Encantados cabalieros,

» princefas cucantadas,

que anduls por aquetios montes
en diverfus formas varias,

un aventurcro dice,

que quicre temar las armas
por mi amor. JZIf. Ne dice tal.

Celf. Que yo me Jo entienda balta,
que cfto de verfe fervidas,
baita fonsrlo las damas:
venid todos s venid todas
a rocibirle. :

Salen bowbres y mugeres en trages de
diverfas aves y animales , como lo

diran defpues los verfos.

Z'od. Deo gracias.

Alf. En toda i vida vi
fieras tan buenas chriftianas.

Tod. cant.Defencantadorcito del alma,

nmira aqui lo que defencantas.
Alf. Pues encantadorcitos del cuerpo,

vels aqul que mcvoy huyendo.

Une:No 1ras tal, cue yac d
: s .Cue ya cmpezado,

no pucdes volver la efpalda.
AIlf. Si iré tal , porque vencido,

la puedo-volver. Tod. Agaarda,

defencantadorcito del alma,

mira aqui lo que defencantas.

Alf. Pues encantadorcitos del cuerpo,
veis aqut que me voy huyendo."

Sale un Salvage.

Salv, Quien cres , O tu, que ofado
hafta aqui mueves las plantas,
dandome a eantender que quieres
entrar conmigo en batalla ?

Alf. Para Salvage, efe es mucho
difcurrir , porque en mi alma
que no guiero tal Salv. Si quieres,
pues de fus terminos pa.us
¢l coto, que ticne puclto
a los encantos que guarda
¢l grande cuento de cuentos,
Gafparilis de Aravaca.

Alf. St es ufted, ponga entre efotros
cucntos que cuenta, que el que haga
guerra yo i ufted, es el cuento
de nunca acabar. Saly. No bafta,
y a efc propofito efcucha :

Tenta una duefia una cnana.
Alf. Ya cfe esVicjo, y no he de oirle.
Salr. Puss hay mas de que otro vayat

A quatro & cinco chiquillos.
Alf. Tambien efe tiene canas,

y no te canfes, que ni efe,

ni otro alguno, i me mazas,

no hc de oirie. Sal». Aquefo es

matarme tu con ventaja:

ay , que me ha muerto !} Cae.
Tod. Al Salvage :

matd, 4If. Ello vendria de cafa

que yo no he llegado 3 ¢l

Salv. Tu me has mucrto.

AIf Con qué armas?

Salv. Con no oirme, quc a un Salvage,
quien no le efcucha 5 le mata.-

Tod. Con que ya volver pedemos
a nueftras formas pafadas:

De-
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Defencantadorcito del alma,
mira aqui lo que defemcantas.
Uno. Yo que fui en el modo tia,
foy arpra.
Otre,Y o que me afombro,y me arrobo,
foy un lobo.
Otra, Yo ferpiente verdinegra,
era una {uegra.
Uno. Yo que fui un grande lebron,
me hice leon.
Otra. Yo tercera , en quien peligre,
troncado el honor, fui tigre.
Vno. Y yo atento d i interes,
gato montés.
Otra. Yo que fui una duefia flaca,
foy urraca.
Une. Yo que un gran puerco fui,
foy jabali.
7'od.Con que nueftras formas cobradas
mira tu lo que delencantas,
Alf. Ya lo miro y reconozcos
que haceis el bofque quadro del
Bofco.
wno. Tu, 4 quien la vida debemos,
ahora que baxes falta,
Celf. Ya baxo yo en una nube.
Baxa Celfa en una banafla.
Alf. Bla es nubz, 0 es banafta?
T od. Qué te efpanta? no conoces
ue s nube de mogiganga?
Celf. Quien es el que me ha libradod
Tod. Vesle aqui :
Alf. Humilde a tus plantas:
mas qué miro! Celf. Mas qué veo!
Tueres, fiero 3 Alf, Tueres, falfa ?
Tod. Qué es efto ?
Celf. Que es mi maride.

Alf.Que estmi muger.7'0d.Y que {acan
de efo ? Celf.. Qu~ fu libertad

no qitiero.. AIf Ni yo libracia.”
Aft. Pues buen vemedio. Alf. Qué es?
Af. Que pues de vencer te falta

el dragon de la f{alida,

efcufes eltu batalla,

y que tu prefo te quedes,

y que ella libre {e vaya.

Celf. Yo foy contenta. 4lf.Yo y tode.
Uno. Pues metamosheen banalta,
feitores defencantados @

Advicrta, no hable palabra,

porque en cl punto que hable,

dara una gran zaparrada.

Metenle en la banafla y y fubenle.
Aft. No hablaré mas que nn murido

encantado. Unos. Arriba vaya.
Otros. Vaya arriba.

Alf. Qué haces, moze ?
Usno. Efta la cuerda enredada.
Otro. Que fe va el torno , Jefus

mil veces!  Dexanle caer de golpe.
Vno. Qué gran deflgracia !

Juan Rana fe ha hecho pedazos.
Otra, Acabemos fin Juan Rana,
Celf.cant. Sin maridey y defencantada,

que 40s venturas,ventaras tan mras'.

Levantafe , y da tras ella.
Alf.No as verers en efe gozo,
picara , defvergonzada:

que con marido, ¥ delencantada,

que dos venturas,venturas tan raras!
Tod. Quedo, quedo, fed amigns,

cantando y baylando. Los dos.Vaya.
Tod. Que con marido y defencantada
que dos venturas,veaturas tan raras!
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